Rechargeable Touch Table Lamp

ltem NO: r168 ;666080 E L D O

Instructions for Use v001: 19/08/24

. . . home decoration
Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: 5V/0.5A
Wattage details: 1.6W

Accessories:  1xusb cable, 1xmanual

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Rechargeable Touch Table Lamp

This touch table lamp features 3 colour light settings as well as a dimming/brightening feature making it suitable for all
scenarios.

The touch point is located on the base of the lamp, in the shape of a button.

One touch, on the touch point, to cycle through the 3x light settings.
Touch and hold, on the touch point, to dim or brighten the light

Tips: When you receive the light, please charge the product first using the cable provided.

WARM LIGHT

-Touch Control
NATURAL LIGHT -Dimmable Brightness

‘ -Bright and Warm Enough

WHITE LIGHT




WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:

WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

e DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

e  ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e CHECKTHE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e  CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS
CONDITION.

e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

e Always switch off and unplug before cleaning.

e Do NOTimmerse in water. Risk of electric shock.

e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.

e Allow to dry thoroughly before further use.

e Store the appliance in a cool, dry place.



DISPOSAL N

e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where %@
possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations.

e Atthe end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.

e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable

plastic.
e At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal. AL

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Code & Symbol @)
PS

Type of Plastic Polystyrene




GERMAN INSTRUCTIONS

Stromversorgung Details: 5V/0,5A

Power supply details: 5V/0.5A

Zubehor: 1xUSB-Kabel, 1xHandbuch

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich
mit der Bedienung lhrer neuen wiederaufladbaren Touch-Tischlampe vertraut.

Diese Touch-Tischleuchte verflgt tiber 3 Farblichtstufen sowie eine Dimm- und Aufhellfunktion und ist somit fur alle
Situationen geeignet.

Der Beriihrungspunkt befindet sich am Sockel der Leuchte und hat die Form eines Knopfes.

Einmaliges Berlihren des Touchpoints schaltet durch die 3x Lichteinstellungen.
Berthren und halten Sie den Touchpoint, um das Licht zu dimmen oder aufzuhellen.

Tipps: Wenn Sie die Lampe erhalten, laden Sie das Produkt bitte zuerst mit dem mitgelieferten Kabel auf.

WARM LIGHT

- Touch-Steuerung
NATURAL LIGHT - Dimmbare Helllgkelt

‘ - Hell, und warm genug

WHITE LIGHT




WARN-

UND SICHERHEITSHINWEISE:

BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

PFLEGE-

LESEN SIE VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZTEIL/LADEGERAT VERWENDEN.

VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN KANN UND DIE
GARANTIE ERLISCHT.

PRUFEN SIE VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UND VERWENDEN SIE SIE NICHT, WENN FEHLER
FESTGESTELLT WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STOSSE ZU
INNEREN SCHADEN FUHREN KONNEN.

PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATS ANGEGEBENE
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF
BESCHADIGUNGEN.

DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN VERWENDET
WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATS EINGEWIESEN
WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT
SPIELEN. DIE REINIGUNG UND WARTUNG DURCH DEN BENUTZER DARF NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, ES SEI DENN, SIE WERDEN STANDIG
BEAUFSICHTIGT.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DEN ARTIKEL WAHREND DES GEBRAUCHS IN KEINER WEISE AB, DA DIES ZU EINER UBERHITZUNG
FUHREN KANN.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR EINEN ANDEREN ALS DEN BESTIMMUNGSGEMASSEN GEBRAUCH,
FUR DEN ES BESTIMMT IST.

TAUCHEN SIE ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN KEIN NETZKABEL, NETZTEIL/LADEGERAT ODER GERAT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN.

BETREIBEN SIE KEIN GERAT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZTEIL/LADEGERAT ODER
NACHDEM DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION AUFWEIST ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE.
WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND DEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

LASSEN SIE ES NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER ODER ELEKTROTECHNIKER
DURCHGEFUHRT WERDEN.

UND REINIGUNGSHINWEISE

Schalten Sie immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie reinigen.

Tauchen Sie NICHT in Wasser. Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Utensilien, um dieses Gerat zu reinigen.
Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen lassen.

Lagern Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen Ort.



BESEITIGUNG @

e Coopers of Stortford verwendet nach Maoglichkeit recycelbare oder %@
recycelte Verpackungen.

e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemaf
den Recyclingvorschriften Ihrer ortlichen Behdrden.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte and
as von Ihrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fiir
Haushaltsabfalle, um es zu entsorgen.

e Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgendem recycelbaren
Kunststoff hergestellt.

¢ Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte and nDEPOSER L DfPosER

. . . . . Cet appareil
as von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fir se recycle

Haushaltsabfalle, um es zu entsorgen.

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

A"
Code & Symbol LG‘)
PS

Art von Kunststoff Polystyrol




FRENCH INSTRUCTIONS

Détails de I'alimentation : 5V/0.5A
Power supply details: 5V/0.5A

Accessoires: 1x cable USB, 1x manuel

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes
familiarisé avec le fonctionnement de votre nouvelle lampe de table tactile rechargeable.

Cette lampe de table tactile est dotée de trois réglages de couleur et d'une fonction de gradation/éclairage, ce quila
rend adaptée a tous les scénarios.

Le point de contact est situé sur la base de la lampe, en forme de bouton.

Une simple pression sur le point de contact permet de passer d'un réglage a l'autre.
Une pression prolongée sur le point de contact permet d'atténuer ou d'éclaircir la lumiére.

Conseils: Lorsque vous recevez la lampe, veuillez d'abord charger le produit a I'aide du cable fourni.

WARM LIGHT

- Controéle tactile
NATURAL LIGHT - Luminosité variable

‘ - Luminosité et chaleur suffisantes

WHITE LIGHT




LES AVERTISSEMENTS ET LES CONSIGNES DE SECURITE
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE

SUIVIES:

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.
POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

A UTILISER UNIQUEMENT AVEC L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.

N 'UTILISEZ PAS D'AUTRE ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR CAR CELA POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES ET
INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

AVANT L'UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET NE L'UTILISEZ PAS SI DES
DEFAUTS SONT TROUVES. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL CAR DES CHOCS VIOLENTS PEUVENT
CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ SI LE VOLTAGE INDIQUE AU BAS DE L'APPAREIL EST CONFORME AU
VOL SECTEUR DE VOTRE MAISON.

VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES
AVANT CHAQUE UTILISATION.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, ET DES PERSONNES AYANT DES
CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES REDUITES OU UN MANQUE D'EXPERIENCE ET DE
CONNAISSANCES S'ILS ONT RECU UNE SUPERVISION OU DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET COMPRENNENT LES DANGERS ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS
JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES
PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART A MOINS D'ETRE SURVEILLES EN
PERMANENCE.

NE PAS PLACER SUR OU A PROXIMITE DE SOURCES DE CHALEUR.

NE COUVREZ EN AUCUN CAS L'ARTICLE LORS DE SON UTILISATION, CAR CELA POURRAIT PROVOQUER UNE
SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UNE AUTRE UTILISATION QUE L'USAGE POUR LEQUEL IL EST CONCU.
POUR VOUS PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PLONGEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

N'UTILISEZ PAS D'APPAREIL AVEC UN CABLE D'ALIMENTATION OU UN ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR
ENDOMMAGE OU APRES UN DYSFONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL OU APRES QU'IL AIT ETE ENDOMMAGE DE
QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER OU RANGER LE CABLE
D'ALIMENTATION DE MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

NE LAISSEZ PAS SANS SURVEILLANCE.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Eteignez et débranchez toujours avant de nettoyer.

Ne PAS immerger dans |'eau. Risque de choc électrique.

N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.

Laisser sécher complétement avant de poursuivre I'utilisation.

Rangez I'appareil dans un endroit frais et sec.



DISPOSITION

e Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés
dans la mesure du possible.

e Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons
conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité
locale.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner
aupres de votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé
par votre mairie pour I'élimination.

e Plastiques, sacs en polyéthylene —ils sont fabriqués a partir du

plastique recyclable suivant. ot ) AL
e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner se recyele o %:f
. . . » 7
aupreés de votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé n
par votre mairie pour I'élimination. rivldgies barépasaion o 1 dun ds votre apparei |

A"
Code et symbole
&8
PS

Type de plastique Polystyréne




CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napdjeni: 5V /0,5A
Podrobnosti o pfikonu: 1,6W

PfisluSenstvi:  1xusb kabel, 1xmanual

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vaseho nového dobijeciho dotykového stolu Lamp

Tato dotykova stolni lampa nabizi 3 nastaveni barevného svétla a funkci stmivani/rozjasfiovani, takze je vhodnd pro
vSechny scénére.

Dotykovy bod je umistén na zdkladné lampy ve tvaru tlacitka.

Jednim dotykem na dotykovém bodu muZete prochazet nastavenim 3x svétla.
Dotykem a podrzenim dotykového bodu ztlumite nebo zesvétlite svétlo

Tipy: KdyZ obdrzite svétlo, nejprve produkt nabijte pomoci dodaného kabelu.

WARM LIGHT

- Dotykové ovladani
NATURAL LIGHT - Stmivatelny jas

‘ - Dostatecné jasny a teply

WHITE LIGHT




VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:

PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN| BEZPECNOSTNI OPATRENI:

e PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e  POUZE PRO VNITRNI POUZITi V DOMACNOSTI.

e NEPOUZIVEJTE VE VENKOVNIM PROSTREDI ANI PRO KOMERCN/ UCELY.

e POUZIVEITE POUZE S DODANYM SiTOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU.

e NEPREHLEDNETE POUZIVAT JINY SITOVY ADAPTER/NABIJIECKU, PROTOZE TO MUZE ZPUSOBIT POSKOZEN/ A
ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEDOSLO K ZAVADAM, A POKUD JSOU ZJISTENY VADY,
NEPOUZVEJTE. DAVEJTE POZOR, ABYSTE SPOTREBIC NESPADLI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU zPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

e  PRED PRIPOJEN{M SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA VOLTAGE UVEDENE NA SPODN{ STRANE SPOTREBICE JE V
SOULADU SE SiTOVYM NAPETIM VE VASi DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL, ZDA NEJSOU POSKOZENE.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU OD 8 LET A STARS[ A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVN{MI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOST{ A ZNALOSTI, POKUD
JSOU POD DOHLEDEM NEBO JSOU POUCENY O POUZiVAN{ SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
SOUVISEJiCiIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT. CISTENI A UZIVATELSKOU UDRZBU BY
NEMELY PROVADET DETI BEZ DOZORU.

e DETI MLADSI 3 LET BY MELY BYT DRZENY MIMO DOSAH, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.

e NEPOKLADEJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLiZKOSTI.

e PRI POUZIVANI PREDMET ZADNYM ZPUSOBEM NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K PREHRATI.

e NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K ZADNEMU JINEMU UCELU, NEZ KE KTEREMU JE URCEN.

e  ABYSTE ZABRANILI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL, SITOVY
ADAPTER/NABIJECKU NEBO ZARIZEN{ DO VODY NEBO JINE KAPALINY.

e NEPROVOZUITE ZADNY SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SiTOVYM
ADAPTEREM/NABIJECKOU NEBO POTE, CO SPOTREBIC NEFUNGUJE SPRAVNE NEBO BYL JAKYMKOLI
ZPUSOBEM POSKOZEN. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALOMENY NEBO ULOZENY
ZKROUCENYM ZPUSOBEM A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

e VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROSERVISN{ ZASTUPCE.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

e Pred Cisténim pfistroj vzdy vypnéte a odpojte ze zasuvky.

e NEPONORUITE do vody. Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

e K &ist&ni tohoto spotfebite NEPOUZIVEITE abrazivni &istici prostifedky ani ostré nacini.
e Povrchy otirejte mékkym suchym hadfikem.

e Pred dalS$im pouZzitim nechte dikladné vyschnout.

e Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté.



DISPOSAL

Spolecnost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo
recyklované obaly, kde je to mozné.

Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s
predpisy o recyklaci mistnich tradu.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho
likvidaci v mistnim recyklaénim stfedisku pro domaci odpad, které
je autorizovdno mistnim ufadem.

Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z nasledujicich
recyklovatelnych plastd.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v
recykla¢nim stfedisku pro domovni odpad, které ma opravnéni
mistniho Uradu.

Kéd a symbol

N
&S

Typ plastu Polystyren

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |



SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani: 5V/0,5A
Podrobnosti o prikone: 1,6 W

PrisluSenstvo: 1xusb kabel, 1xmanual

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou vasho
nového nabijatelného dotykového stola Lamp

Tato dotykovad stolova lampa ma 3 nastavenia farebného svetla, ako aj funkciu stmievania/rozjasfiovania, vdaka ¢omu je
vhodna pre vietky scendre.

Dotykovy bod je umiestneny na spodnej Casti Ziarovky v tvare tlacidla.

Jednym dotykom dotykového bodu moZete prepinat medzi 3x nastaveniami svetla.
Dotykom a podrzanim dotykového bodu stimite alebo zosvetlite svetlo

Tipy: Ked dostanete svetlo, najskor nabite produkt pomocou dodaného kabla.

WARM LIGHT

- Dotykové ovladanie
NATURAL LIGHT - Stmievatelny jas

‘ - Dostatocne jasny a teply

WHITE LIGHT




UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZIVAN{ ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERL.

e NEPOUZIVAITE VO VONKAISOM PROSTREDI ANI NA KOMERCNE UCELY.

e POUZIVAITE LEN S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NABIIACKOU.

e NEPOUZIVAITE POUZIVAT AKYKOLVEK INY SIETOVY ADAPTER/NABIJACKU, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT
POSKODENIE A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.

e PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUIJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

e  PRED PRIPOJEN{M SPOTREBICA SKONTROLUJTE, CI JE NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA V
SULADE S NAPAT{M ELEKTRICKEJ SIETE VO VASEJ DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUIJTE, €I NIE SU POSKODENE.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZ{VAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK BOLI
POD DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZ{VANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU
PRISLUSNYM RIZIKAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU
VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

e DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY MALI BYT MIMO DOSAHU, POKIAL NIE SU POD STALYM DOHLADOM.

e NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLIZKOSTI.

e POCAS POUZIVANIA VYROBOK NIJAKO NEZAKRYVAIJTE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

e NEPOUZ{VAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

¢ NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAIJTE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

e NEPOUZ{VAITE SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO SIETOVYM
ADAPTEROM/NABIJACKOU, ANI PO PORUCHE ALEBO AKOMKOLVEK POSKODEN{ SPOTREBICA. ODPORUCAMIE,
ABY NAPAJACI KABEL NEBOL PREKRUTENY ALEBO ULOZENY SKRUTENYM SPOSOBOM A ABY STE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVAITE HO BEZ DOZORU.

e AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

e Pred Cistenim zariadenie vZdy vypnite a odpojte zo zasuvky.

e Nepondrajte ho do vody. Hrozi nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priadom.

e Na distenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne &istiace prostriedky ani ostré naradie.
e  Povrchy utierajte makkou suchou handrickou.

e Pred dal$im pouzitim nechajte dékladne vyschnut.

e Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.



DISPOZICIA

Spoloc¢nost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné alebo
recyklované obaly, ak je to mozné.

Vsetky obaly, papier a kartény zlikvidujte v sulade s predpismi
miestneho Uradu o recyklacii.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
miestnom recykla¢nom stredisku pre domovy odpad, ktoré je
autorizované miestnym uradom.

Plasty, polyetylénové vrecka - su vyrobené z nasledujucich
recyklovatelnych plastov.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
recykla¢nom stredisku pre domovy odpad, ktoré ma oprdvnenie
miestneho Uradu.

Kéd a symbol L’e?)
PS

Typ plastu Polystyrén

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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